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COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 1 de octubre de 1986

por la que se autoriza a Espafia a adoptar medidas de salvaguardia a la
importacién de determinados productos sidertirgicos

(86/518/CECA)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea
del Carbén y el Acero,

Vista el Acta de adhesién de Espafia y de Portugal y, en
particular, su articulo 379,

Considerando que la Comisién, por la Decision 86/97/
CECA (), autorizé a Espafia para que adoptara medidas de
salvaguardia que limitaran, hasta el 31 de diciembre de
1986, el suministro por los demas Estados miembros de
ciertos productos sideriirgicos mencionados en el articulo
2 de dicha Decision ;

Considerando que el Gobierno espaiiol, mediante carta' de
18 septiembre de 1986, pidié a la Comisiéon que se le
autorizara, en aplicacién del articulo 379 del Acta de
adhesién de Espafia y Portugal, para adoptar medidas de
salvaguardia en el sector de los productos siderirgicos
para el alambrén y las chapas galvanizadas ;

Considerando que las autoridades espafiolas han propor-
cionado a la Comisién en su solicitud una serie de datos
que le han permitido comprobar que se- han agravado
aquellas dificultades del sector sidertrgico que indujeron
a adoptar las medidas de salvaguardia previstas en la Deci-
sién antes mencionada;

Considerando que el suministro de alambrén y de chapas
galvanizadas a Espafia de las empresas sidertirgicas de los
demis Estados miembros ha pasado, de acuerdo con los
datos proporcionados por el Gobierno espafiol, de 21 168
y 2593 toneladas, respectivamente, durante el primer
semestre de 1984, a 54 342 y 18 821 toneladas, respectiva-
mente, durante el perfodo correspondiente de 1986 ; que,
desde la adhesidn, el suministro de estos productos ha
experimentado un brusco aumento de aproximadamente
un 156 % y un 626 %, respectivamente ;
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Considerando que las empresas sidertrgicas espafiolas se
encuentran en proceso de reestructuraciéon y que, por lo
tanto, son muy vulnerables ; que el aumento del sumi-
nistro de productos siderdrgicos procedentes de los demés
Estados miembros puede comprometer dicha reestructura-
cién ; que el volumen de suministro de los productos de
los demas Estados miembros es una de las causas princi-
pales de las dificultades expuestas por las autoridades
espafiolas en su solicitud; que, sin una intervencion
inmediata, estas dificultades podrian prolongarse ;

Considerando que, en estas condiciones, una limitacién
cuantitativa del suministro procedente de los demas
Estados miembros deberia permitir proseguir el proceso
de reestructuracién de las empresas sidertrgicas espafiolas,
en el marco de los proyectos previstos en el Protocolo n°
10 anexo al Acta de adhesién, y volver a equilibrar la
situacién ; que esta medida deberia permitir a este sector
y, en particular, a las empresas interesadas, adaptarse a la
economia del mercado comin, teniendo en cuenta que el
Gobierno espafiol se ha comprometido en el Protocolo
antes mencionado a reducir su produccién sidertrgica a
18 millones de toneladas a finales de 1988 ;

Considerando que, en estas condiciones y tras la aplica-
cién de las medidas de salvaguardia autorizadas hasta
ahora por la Comisién, sélo se han obtenido resultados
parciales y que, por lo tanto, para darles plena eficacia es
necesario aplicar también dichas medidas al alambrén y a
las chapas galvanizadas procedentes de los demas Estados
miembros para que se pueda proseguir con los objetivos
del proceso de reestructuraciéon que se estd desarrollando
actualmente ;

Considerando que, para que se puedan obtener los efectos
previstos, parece suficiente autorizar una limitacién cuan-
titativa hasta el 31 de diciembre de 1986;

Considerando que los tonelajes que deberan fijarse para
las limitaciones en los Gltimos meses de 1986 se han
calculado tomando como base las cifras de las importa-
ciones que ya se han realizado en 1986 y que la Comisién
ha obtenido de las autoridades espafiolas y que no podran,
en ninglin caso, servir de precedente ;
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Considerando que a estas medidas que limitan el sumi-
nistro se afiadira un sistema de vigilancia de los productos
procedentes de paises terceros, establecido en virtud de la
Recomendacién 3658/85/CECA de la Comisibén ('); que
este sistema puede ser mas eficaz si la Comision obtiene
la informacién de manera mas rapida;

Considerando que, para lograr un reparto equitativo de las
cantidades autorizadas tanto entre los Estados miembros
como entre los operadores afectados, conviene respetar las
corrientes comerciales existentes, teniendo en cuenta
también los intereses de los futuros operadores ;

Considerando que, debido a la gravedad se la situacidn, las
medidas de proteccién deben aplicarse incluso a las rela-

ciones contracuales ya existentes; que, para evitar mas '

perjuicios a los operadores en cuestién, la presente Deci-
sién no debe afectar a las mercancias que ya estén en
curso de expedicion ; que, sin embargo, es conveniente
considerar la posibilidad de que las autoridades espafiolas
tengan en cuenta el volumen total de estos envios al fijar
las cantidades totales ;

Considerando que, para la correcta aplicacién de las
disposiciones de la presente Decisién, hay que establecer
unas normas de aplicacién y de gestién precisas; que,
para permitir una mejor adaptacién a la demanda,
conviene prever la posibilidad de transferir autorizaciones
entre las categorias a que se refiere la presente Decision,
hasta un total del 5% de los limites establecidos para
" cada categoria ;

Considerando que, para la buena aplicacién de las dispo-
siciones de la presente Decision, hay que establecer
procedimientos de informacién y consuita mutua entre la
Comisién y las autoridades espafiolas ;

Considerando que, dado que la presente Decisidon estd
justificada solamente si se redinen las condiciones de apli-
cacién establecidas en al articulo 379 del Acta de adhe-
sién, la Comisién puede verse obligada a modificarla o a
derogarla ; que es conveniente, por lo tanto, que la Comi-
sibn efectué un control permanente de las condiciones
que llevaron a adoptar la presente Decisién, y, en particu-
lar, de los esfuerzos del Gobierno espafiol para proseguir
la reestructuracién en este sector;

Considerando que la Comisién esta obligada a escoger
prioritariamente las medidas que perturben lo menos
posible el funcionamiento del mercado comin; que las
limitaciones adoptadas, teniendo en cuenta el examen que
ha realizado la Comisién de las dificultades econdmicas,
son medidas que perturban lo menos posible el funciona-
miento del mercado comin permitiendo, al mismo
tiempo, alcanzar el resultado pretendido,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Se autoriza a Espafia para que limite hasta el 31 de
diciembre de 1986, y en las condiciones que se sefialan a
continuacién, €l suministro a Espafia de los productos
procedentes de los demas Estados miembros que se
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enumeran en el articulo 2 y cuyas descripciones se
incluyen en el Anexo.

Articulo 2

1. Los limites que se establezcan en virtud del articulo
1 no podran ser inferiores a:

— alambrén (cédigo Nimexe 73.10-11 y 73.63-21) : 9 000
toneladas,

— chapas galvanizadas (cédigo Nimexe 73.13-68 vy
73.13-72): 1 500 toneladas.

2. Para la gestién de los limites de suministro previstos
en la presente Decisién las autoridades espafiolas respe-
taran las corrientes comerciales existentes en lo que se
refiere tanto a los paises de procedencia de los productos
afectados como a los operadores de que se trate.

Articulo 3

1. Para la aplicacién del régimen de limitacién de las
importaciones descrito en el articulo 2, las autoridades
espafiolas expediran gratuitamente las autorizaciones en el
plazo de los cinco dias que siguen a la presentacién de la
solicitud, dentro del limite de la cuota de cada operador.

2. Las autoridades espafiolas reservarin el 3 % de las
limitaciones totales aplicables a cada producto a opera-
dores eventuales que no hayan efectuado hasta el
momento ningin suministro en. Espafia.

3. Las autoridades espafiolas procedarin a la redistribu-
cidn sobre el mes siguiente de las cantidades correspon-
dientes al conjunto de partes que no se hayan utilizado de
cada mes. '

4. Las autoridades espafiolas podran permitit que auto-
rizaciones expedidas para una de las categorias contem-
pladas en la presente Decisién puedan utilizarse también
para el suministro de productos de una de las otras cate-
gorias, siempre que las cantidades no sobrepasen el 5 %
de las limitaciones totales de cada cetegoria.

5. Las autoridades espafiolas no podrin exigir la autori-
zacién mencionada en el apartado 1 para el suministro de
las mercancias a que se refiere la presente Decisién que
estuvieran ya en curso de expedicion en la fecha en que
ésta surtaefectos. Sin embargo, las autoridades espafiolas
podran descontar estos suministros de las cantidades
fijadas en la presente Decisién para cada una de las cate-
gorias a que se refieran.

Articulo 4

1. Las autoridades espafiolas comunicarin a la Comi--
sidn, a mas tardar el 15 de octubre de 1986, las medidas
nacionales de aplicacién de la presente Decisi6n.

- 2. Las autoridades espafiolas comunicardn igualmente

el 30 de cada mes, por lo que respecta al mes precedente,
los datos relativos a todo suministro procedente, de los
demas Estados miembros. Estos datos, desglosados por
Estado miembro, se referirdn tanto a las cantidades de los
productos efectivamente entregados como a las autoriza-
ciones concedidas de conformidad con el articulo 4.
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Articulo 5

1. Las autoridades espafiolas comunicardn cada semana -

a la Comisién los datos relativos a las importaciones
procedentes de terceros paises, desglosados por paises y
agrupados de acuerdo con la Recomendacién 3658/85/
CECA de la Comisién. También comunicarin, el 30 de
cada mes, una relacién que sirva de recapitulacién de las
importaciones del mes anterior.

2. Las autoridades espafiolas informaran inmediata-
mente a la Comisién de cualquier modificacién sensible
de las importaciones de los productos enumerados en el
articulo 2 procedentes de terceros paises.

-

Articulo 6

1. La Comisién velard por la aplicacién de las disposi-
ciones de la presente Decision ; se reserva el derecho de
modificarla o de derogarla. :

2. Por otra parte, tomando como base los resultados
constatados y en funcién de la verificacién de los datos

relativos al sector en causa, la Comisién procederd, en
caso necesario, a la revisién de las limitaciones de los
suministros fijadas en aplicacidén de la presente Decision.

3. Las dificultades que puedan surgir al aplicar la
presente Decisién seran objeto de un examen conjunto
entre las autoridades espafiolas y la Comisién.

Articulo 7

1. La presente Decisién surtird efecto el dia en que se
notifique al Gobierno espafiol y expirara el 31 de
diciembre de 1986.

2. El destinatario de la presente Decisién sera el Reino
de Espaiia.

Hecho en Bruselas, el 1 de octubre de. 1986.

Por la Comisién
Karl-Heinz NARJES

Vicepresidente

ANEXO

Definicién de los productos

Categoria

Cédigo-NIMEXE

IC 73.13-68
73.10-11

IV (ex)

73.13-72
73.63-21




